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Produkty Primo – instrukcja 

FT150 
1. Przeznaczenie

Primo Kosmetyczka Podróżna L to niezwykle pojemna i funkcjonalna kosmetyczka, zaprojektowana z 
myślą o wygodzie w podróży. Dzięki dużej komorze zapinanej na suwak oraz poręcznemu 
metalowemu haczykowi jest idealna do przechowywania kosmetyków, leków oraz innych drobiazgów. 

Cechy produktu: 

• Główna komora z suwakiem i wieloma przegródkami oraz kieszeniami, zapewniająca
porządek i organizację.

• Lekka i kompaktowa konstrukcja, idealna na podróże służbowe, wakacje czy siłownię.

• Metalowy haczyk do wygodnego zawieszenia w łazience lub szafce.

2. Zasady użytkowania

1. Przygotowanie do użytku:

o Przed pierwszym użyciem sprawdź, czy kosmetyczka nie ma uszkodzeń fabrycznych.

o Upewnij się, że suwaki działają płynnie.

2. Korzystanie:

o Układaj kosmetyki i inne przedmioty równomiernie w przegródkach, aby uniknąć
przeciążenia jednej strony.

o Nie przeciążaj kosmetyczki, aby zapobiec uszkodzeniom materiałów i suwaków.

o Korzystaj z metalowego haczyka, aby wygodnie zawiesić kosmetyczkę podczas
użytkowania.

o Unikaj przechowywania ostrych przedmiotów bez zabezpieczenia, aby zapobiec
uszkodzeniu wnętrza kosmetyczki.

o Nie przeciążaj kosmetyczki – maksymalny zalecany ciężar to 3 kg.

o Podczas transportu upewnij się, że wszystkie kieszenie i suwaki są zamknięte.

3. Czyszczenie i przechowywanie:

o Czyść kosmetyczkę wilgotną szmatką z delikatnym detergentem. Unikaj stosowania
agresywnych środków chemicznych.

o Przechowuj kosmetyczkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego
światła słonecznego.

3. Certyfikaty.
Certyfikaty:



• REACH – zgodność z europejskimi normami dotyczącymi bezpieczeństwa materiałów. 
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Primo Products – User Guide 

FT150 
1. Purpose 

The Primo Travel Toiletry Bag L is a highly spacious and functional toiletry bag, designed for 
convenience during travel. With its large zippered compartment and handy metal hook, it’s perfect 
for storing cosmetics, medications, and other essentials. 

Product features: 

• Main compartment with zipper, multiple pockets, and dividers for organization. 

• Lightweight and compact design, ideal for business trips, vacations, or gym use. 

• Metal hook for convenient hanging in bathrooms or cabinets. 

2. Usage Guidelines 

1. Preparation for Use: 

o Before first use, check the toiletry bag for any manufacturing defects. 

o Ensure that the zippers move smoothly. 

2. Usage: 

o Arrange cosmetics and other items evenly within the compartments to avoid 
overloading one side. 

o Do not overload the toiletry bag to prevent damage to the materials and zippers. 

o Use the metal hook to hang the bag conveniently during use. 

o Avoid storing sharp objects without protection to prevent damage to the interior of 
the bag. 

o Do not overload the bag – the maximum recommended weight is 3 kg. 

o Ensure all zippers and pockets are closed during transport. 

3. Cleaning and Storage: 

o Clean the toiletry bag with a damp cloth and mild detergent. Avoid using harsh 
chemicals. 

o Store the toiletry bag in a dry place away from moisture and direct sunlight. 

3. User Safety 

• Avoid storing sharp objects without protection to prevent damage to the interior of the bag. 



• Do not overload the bag – the maximum recommended weight is 3 kg. 

• Ensure all zippers and pockets are closed during transport. 

3. Certifications 
Certifications: 

• REACH – compliance with European standards for material safety. 
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Primo Produkte – Bedienungsanleitung 
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1. Zweck 

Die Primo Reisekosmetiktasche L ist eine äußerst geräumige und funktionale Kosmetiktasche, die für 
Komfort auf Reisen konzipiert wurde. Mit ihrem großen Reißverschlussfach und dem praktischen 
Metallhaken ist sie ideal für die Aufbewahrung von Kosmetika, Medikamenten und anderen wichtigen 
Dingen. 

Produkteigenschaften: 

• Hauptfach mit Reißverschluss, mehreren Taschen und Fächern für Organisation. 

• Leichtes und kompaktes Design, ideal für Geschäftsreisen, Urlaub oder das Fitnessstudio. 

• Metallhaken zum praktischen Aufhängen in Badezimmern oder Schränken. 

2. Nutzungsrichtlinien 

1. Vorbereitung zur Nutzung: 

o Überprüfen Sie die Kosmetiktasche vor der ersten Nutzung auf mögliche 
Herstellungsfehler. 

o Stellen Sie sicher, dass die Reißverschlüsse reibungslos funktionieren. 

2. Verwendung: 

o Ordnen Sie Kosmetika und andere Gegenstände gleichmäßig an, um eine Überlastung 
einer Seite zu vermeiden. 

o Überlasten Sie die Kosmetiktasche nicht, um Schäden an Materialien und 
Reißverschlüssen zu vermeiden. 

o Nutzen Sie den Metallhaken, um die Tasche bequem aufzuhängen. 

o Lagern Sie keine scharfen Gegenstände ohne Schutz, um Innenschäden zu 
vermeiden. 

o Überlasten Sie die Tasche nicht – das maximale empfohlene Gewicht beträgt 3 kg. 



o Achten Sie darauf, dass alle Reißverschlüsse und Taschen während des Transports 
geschlossen sind. 

3. Reinigung und Lagerung: 

o Reinigen Sie die Kosmetiktasche mit einem feuchten Tuch und mildem 
Reinigungsmittel. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien. 

o Lagern Sie die Kosmetiktasche an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und 
direkter Sonneneinstrahlung. 

3. Zertifikate. 
Zertifikate: 

• REACH – Konformität mit europäischen Standards für Materialsicherheit. 
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Produits Primo – Guide d’utilisation 

FT150 
1. Destination 

La trousse de toilette Primo L est une solution extrêmement spacieuse et fonctionnelle, conçue pour 
offrir un confort maximal en voyage. Avec son grand compartiment zippé et son crochet métallique 
pratique, elle est idéale pour ranger des cosmétiques, des médicaments et d’autres essentiels. 

Caractéristiques du produit : 

• Grand compartiment avec fermeture éclair, plusieurs poches et compartiments pour une 
organisation optimale. 

• Conception légère et compacte, parfaite pour les voyages d’affaires, les vacances ou la salle 
de sport. 

• Crochet en métal pour une suspension pratique dans les salles de bain ou les placards. 

2. Consignes d’utilisation 

1. Préparation à l’utilisation : 

o Avant la première utilisation, vérifiez que la trousse de toilette ne présente aucun 
défaut de fabrication. 

o Assurez-vous que les fermetures éclair fonctionnent correctement. 

2. Utilisation : 

o Disposez les cosmétiques et autres objets de manière uniforme pour éviter de 
surcharger un côté. 

o Ne surchargez pas la trousse, afin d’éviter d’endommager les matériaux et les 
fermetures éclair. 



o Utilisez le crochet métallique pour suspendre la trousse facilement pendant 
l’utilisation. 

o Évitez de ranger des objets tranchants sans protection pour prévenir les dommages 
internes. 

o Ne surchargez pas la trousse – le poids maximum recommandé est de 3 kg. 

o Vérifiez que toutes les poches et fermetures éclair sont bien fermées pendant le 
transport. 

3. Nettoyage et rangement : 

o Nettoyez la trousse avec un chiffon humide et un détergent doux. Évitez d’utiliser des 
produits chimiques agressifs. 

o Stockez la trousse dans un endroit sec, à l’abri de l’humidité et de la lumière directe 
du soleil. 

3. Certifications 

Certifications : 

• REACH – conformité aux normes européennes en matière de sécurité des matériaux. 
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Prodotti Primo – Guida all’uso 
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1. Scopo 

La borsa da toilette Primo L è una soluzione estremamente spaziosa e funzionale, progettata per 
offrire il massimo comfort durante i viaggi. Con il suo ampio scomparto con cerniera e il pratico 
gancio in metallo, è ideale per riporre cosmetici, medicinali e altri oggetti essenziali. 

Caratteristiche del prodotto: 

• Ampio scomparto con cerniera, tasche multiple e scomparti per una perfetta organizzazione. 

• Design leggero e compatto, perfetto per viaggi di lavoro, vacanze o la palestra. 

• Gancio in metallo per un comodo fissaggio in bagno o negli armadietti. 

2. Istruzioni per l’uso 

1. Preparazione all’uso: 

o Prima del primo utilizzo, verificare che la borsa da toilette non presenti difetti di 
fabbricazione. 

o Assicurarsi che le cerniere funzionino senza problemi. 



2. Utilizzo: 

o Disporre i cosmetici e gli altri oggetti in modo uniforme per evitare il sovraccarico di 
un lato. 

o Non sovraccaricare la borsa, per evitare danni ai materiali e alle cerniere. 

o Utilizzare il gancio in metallo per appendere comodamente la borsa durante l’uso. 

o Evitare di riporre oggetti appuntiti senza protezione per prevenire danni interni. 

o Non sovraccaricare la borsa – il peso massimo consigliato è di 3 kg. 

o Verificare che tutte le tasche e le cerniere siano chiuse durante il trasporto. 

3. Pulizia e conservazione: 

o Pulire la borsa con un panno umido e un detergente delicato. Evitare l’uso di prodotti 
chimici aggressivi. 

o Conservare la borsa in un luogo asciutto, lontano dall’umidità e dalla luce solare 
diretta. 

3. Certificazioni 
Certificazioni: 

• REACH – conformità agli standard europei per la sicurezza dei materiali. 
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Productos Primo – Guía de uso 

FT150 
1. Propósito 

El neceser de viaje Primo L es una solución extremadamente espaciosa y funcional, diseñada para 
ofrecer la máxima comodidad durante los viajes. Con su amplio compartimento con cremallera y su 
práctico gancho metálico, es ideal para guardar cosméticos, medicamentos y otros artículos 
esenciales. 

Características del producto: 

• Amplio compartimento con cremallera, múltiples bolsillos y divisores para una organización 
óptima. 

• Diseño ligero y compacto, perfecto para viajes de negocios, vacaciones o el gimnasio. 

• Gancho metálico para colgar cómodamente en baños o armarios. 

2. Instrucciones de uso 

1. Preparación para el uso: 



o Antes del primer uso, verifique que el neceser no presente defectos de fabricación. 

o Asegúrese de que las cremalleras funcionen correctamente. 

2. Uso: 

o Organice los cosméticos y otros artículos de manera uniforme para evitar sobrecargar 
un lado. 

o No sobrecargue el neceser, para evitar daños en los materiales y las cremalleras. 

o Utilice el gancho metálico para colgar el neceser cómodamente durante su uso. 

o Evite almacenar objetos afilados sin protección para prevenir daños internos. 

o No sobrecargue el neceser – el peso máximo recomendado es de 3 kg. 

o Asegúrese de que todos los bolsillos y cremalleras estén cerrados durante el 
transporte. 

3. Limpieza y almacenamiento: 

o Limpie el neceser con un paño húmedo y detergente suave. Evite usar productos 
químicos agresivos. 

o Guarde el neceser en un lugar seco, lejos de la humedad y la luz solar directa. 

3. Certificaciones 
Certificaciones: 

• REACH – cumplimiento con las normas europeas de seguridad de materiales. 

 


